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LIMITATIONS

WSP Canada inc. (WSP) a préparé ce rapport uniquement pour son destinataire Magneto Investments L.P., conformément a la
convention de consultant convenue entre les parties. Advenant qu’une convention de consultant n’ait pas été exécutée, les parties
conviennent que les Modalités générales a titre de consultant de WSP régiront leurs relations d’affaires, lesquelles vous ont été
fournies avant la préparation de ce rapport.

Ce rapport est destiné a étre utilisé dans son intégralité. Aucun extrait ne peut étre considéré comme représentatif des résultats de
I’évaluation.

Les conclusions présentées dans ce rapport sont basées sur le travail effectué par du personnel technique, entrainé et professionnel,
conformément a leur interprétation raisonnable des pratiques d’ingénierie et techniques courantes et acceptées au moment ou le
travail a été effectué.

Le contenu et les opinions exprimées dans le présent rapport sont basés sur les observations et/ou les informations a la disposition
de WSP au moment de sa préparation, en appliquant des techniques d’investigation et des méthodes d’analyse d’ingénierie
conformes a celles habituellement utilisées par WSP et d’autres ingénieurs/techniciens travaillant dans des conditions similaires,
et assujettis aux mémes contraintes de temps, et aux mémes contraintes financieres et physiques applicables a ce type de projet.

WSP dénie et rejette toute obligation de mise a jour du rapport si, aprés la date du présent rapport, les conditions semblent différer
considérablement de celles présentées dans ce rapport ; cependant, WSP se réserve le droit de modifier ou de compléter ce rapport
sur la base d’informations, de documents ou de preuves additionnels.

WSP ne fait aucune représentation relativement a la signification juridique de ses conclusions.

La divulgation de tout renseignement faisant partie du présent rapport reléve uniquement de la responsabilité de son destinataire.
Si un tiers utilise, se fie, ou prend des décisions ou des mesures basées sur ce rapport, ledit tiers en est le seul responsable. WSP
n’accepte aucune responsabilité quant aux dommages que pourrait subir un tiers suivant 1’utilisation de ce rapport ou quant aux
dommages pouvant découler d’une décision ou mesure prise basée sur le présent rapport.

WSP a exécuté ses services offerts au destinataire de ce rapport conformément a la convention de consultant convenue entre les
parties tout en exercant le degré de prudence, de compétence et de diligence dont font habituellement preuve les membres de la
méme profession dans la prestation des mémes services ou de services comparables a I’égard de projets de nature analogue dans
des circonstances similaires. 1l est entendu et convenu entre WSP et le destinataire de ce rapport que WSP n’offre aucune garantie,
expresse ou implicite, de quelque nature que ce soit. Sans limiter la généralité de ce qui précéde, WSP et le destinataire de ce
rapport conviennent et comprennent que WSP ne fait aucune représentation ou garantie quant a la suffisance de sa portée de travail
pour le but recherché par le destinataire de ce rapport.

En préparant ce rapport, WSP s’est fié de bonne foi a I’information fournie par des tiers, comme indiqué dans le rapport. WSP a
raisonnablement présumé que les informations fournies étaient correctes et WSP ne peut donc étre tenu responsable de I’exactitude
ou de I’exhaustivité de ces informations.

Les bornes et les repéres d’arpentage utilisés dans ce rapport servent principalement a établir les différences d’élévation relative
entre les emplacements de prélévement et/ou d’échantillonnage et ne peuvent servir a d’autres fins. Notamment, ils ne peuvent
servir a des fins de nivelage, d’excavation, de construction, de planification, de développement, etc.

L’original du fichier électronique que nous vous transmettons sera conservé par WSP pour une période minimale de dix ans. WSP
n’assume aucune responsabilité quant a I’intégrité du fichier qui vous est transmis et qui n’est plus sous le contrdle de WSP. Ainsi,
WSP n’assume aucune responsabilité quant aux modifications faites au fichier électronique suivant sa transmission au destinataire.

Ces limitations sont considérées comme faisant partie intégrante du présent rapport.
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AVIS AU LECTEUR

Le présent document a pour objectif de répondre a la 2¢ série de questions et commentaires regus par

Magneto Investments L. P. du ministére de I’Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la
Faune et des Parcs (MELCCFP) portant sur la demande de prolongation de la validité du décret ministériel
provincial du projet minier Dumont 526-2015. WSP Canada Inc. (WSP) a été mandatée par Magneto Investments L.
P. pour I’assister dans 1’élaboration des réponses et la préparation du présent document.

Les questions et commentaires du MELCCFP sont présentés intégralement en encadré et en caractére gras pour les
distinguer aisément dans le texte des réponses qui sont fournies. Un code et un numéro sont associés a chacun des
questions ou commentaires (QC2-1, QC2-2, etc.) ainsi qu’a chacune des réponses fournies (Réponse 1, Réponse 2,
etc.) afin de faciliter un éventuel suivi. La numérotation des annexes, s’il y a lieu, est reliée a celle de la réponse.
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1 Milieu physique

1.1 Emissions de gaz a effet de serre

QC2-1

Les mesures d’atténuation présentées par ’initiateur concernant les émissions de gaz a effet de serre
(GES) sont pertinentes, mais elles sont insuffisantes considérant la quantité de GES qui sera émise pendant
la durée du projet. L’initiateur doit présenter une stratégie de réduction des émissions de GES durant
I’exploitation qui contribuerait a ’atteinte des objectifs du Québec en matiére de réduction de ses
émissions de GES. De plus, Dinitiateur doit s’engager a présenter au MELCCFP, pour approbation, la
version finale de sa stratégie de réduction des émissions de GES avant le dép6t de la demande
d’autorisation ministérielle en vertu de P’article 22 de la LQE pour I’exploitation de la mine. L’initiateur
est invité a consulter le MELCCFP dans sa recherche de solutions.

Réponse 2-1 :

L’initiateur s’engage a déposer au MELCCFP sa stratégie de réduction des émissions de GES avant le dép6t de la
demande d’autorisation ministérielle en vertu de I’article 22 de la LQE pour la phase d’exploitation de la mine. Dans
la recherche de solutions, 1’initiateur consultera le MELCCFP.

1.2 Adaptation aux changements climatiques

QC2-2

L’initiateur doit s’engager a mettre en place des mesures d’adaptation aux changements climatiques lors
de la réalisation de son projet, en particulier au moment de la restauration du site minier. Les mesures
devront s’appuyer sur des projections climatiques (minimalement le scénario RCP 4.5) avec un horizon de
temps cohérent avec la durée de la phase de restauration et post-fermeture (2071-2100). L’initiateur doit
s’engager a présenter au MELCCFP la version finale de ces mesures d’adaptation aux changements
climatiques au moment du dépoét de la demande d’autorisation ministérielle en vertu de article 22 de la
LQE pour la construction de la mine.

Réponse 2-2 :

L'initiateur du projet s’engage a présenter au ministére, au moment du dép6t de la demande d’autorisation
ministérielle en vertu de I’article 22 de la LQE pour la construction de la mine, les mesures d’adaptation aux
changements climatiques développées pour les ouvrages de gestion d’eau dont les dimensionnements requiérent
I’intégration des facteurs pour prendre en compte les changements climatiques.

Les mesures d’adaptation aux changements climatiques portant sur les phases de restauration et de post-fermeture
seront mises a jour lors des révisions du plan de restauration développé pour le projet Dumont qui sont prévues par
les dispositions Iégislatives.
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1.3 Eaux souterraines

QC2-3

La figure 1 de I’annexe R-28-2 présente un plan de localisation des prélévements privés d’eau, ainsi que les
puits d’observation du programme de suivi des eaux souterraines. Il est possible d’y constater la présence
probable d’ouvrages de prélévement privés, localisés a I’intérieur de la zone de rabattement des eaux
souterraines, pour lesquels aucun seuil d’alerte n’est établi. L’initiateur doit préciser si ces points
représentent bel et bien des prélevements existants sur des propriétés privées qui ne seront pas acquises
lors de la réalisation du projet Dumont. Le cas échéant, il doit les caractériser et les ajouter au

tableau R-28-1.

Réponse 2-3 :

Les ouvrages de prélévement d’eau existants qui sont situés sur des propriétés privées dans la zone de rabattement
des eaux souterraines et pour lesquels aucun seuil d’alerte n’a été établi correspondent a des propriétés déja acquises
Ou qui seront acquises par I’initiateur du projet. Ces ouvrages de prélévement sont tous situés au nord de la

route 111.

QC2-4

L’initiateur doit effectuer le suivi des niveaux d’eau de tous les puits du réseau de suivi des eaux
souterraines et non seulement une sélection. Des seuils d’alerte piézométriques doivent étre fixés pour
I’ensemble des puits d’observation qui se trouvent a I’intérieur de la zone de rabattement des eaux
souterraines en périphérie de la fosse. Le tableau R-28-2 doit étre révisé et inclure I’ensemble des puits
d’observation a I’intérieur de la zone de rabattement autour de la fosse (annexe R-28-2) et les seuils
d’alerte associés. L’initiateur doit s’engager a présenter les résultats demandés au plus tard au moment de
la demande d’autorisation ministérielle effectuée en vertu de I’article 22 de la LQE concernant
P’exploitation de la fosse.

Réponse 2-4 :

Le tableau R-28-2 a été mis a jour pour inclure tous les puits d’observation qui se trouvent & I’intérieur de la zone de
rabattement des eaux souterraines en périphérie de la fosse et présentés sur la carte de I’annexe R-28-2. La
désignation des puits a été mise a jour pour reprendre celle utilisée sur la carte R-28-2. Le numéro des puits ajoutés
dans le tableau est indiqué en gras.
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Tableau R-28-2 révisé Seuils d’alertes pour les puits d’observation sélectionnés pour le suivi des niveaux
d’eau souterraine (puits situés dans la zone de rabattement définie par modélisation)

: Puits ) I_Duits Profopdeur du i Niveau c}’eau dans le puits Seuil d’alerte (m)
d’observation existants puits (m) d’observation - basses eaux (m)
11-RN-GD56M Oui 20 311,21 311,21 m-5m/2=308,71m
11-RN-GD58M Oui 12 305,21 305,57 m—16 m /2 =297,57 m
12-RN-GD134MR Oui 45 304,37 304,37 -16 m/ 2 =296,37 m
11-RN-GD72M Oui 35 291,48 291,48 m—-2m/2=290,48 m
11-RN-GD133MR Oui 52 293,45 293,45m—-2m/2=292,45m
A définir. Puit installé en 2024, pas
24-DN-GD245M Oui 47 suffisamment de données pour établir Niveau basses eaux — 2,5 m
1’état de référence
25-DN-GDc¢ Non A définir A définir, puits non foré Niveau basses eaux — 2,5 m
25-DN-GDd Non A définir A définir, puits non foré Niveau basses eaux — 0,5 m
25-DN-GDe Non A définir A définir, puits non foré Niveau basses eaux — 3 m
25-DN-GDf Non A définir A définir, puits non foré Niveau basses eaux —1 m
25-DN-GDg Non A définir A définir, puits non foré Niveau basses eaux — 4 m

L’initiateur s’engage a présenter les seuils d’alerte piézométriques au plus tard au moment de la demande
d’autorisation ministérielle effectuée en vertu de 1’article 22 de la LQE concernant 1’exploitation de la fosse.
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2 Milieu biologique

2.1 Milieux humides et hydriques

QC2-5

L’initiateur doit décrire les impacts de la transformation de 49,4 km2 de bassin versant sur le réseau
hydrographique de la riviére Villemontel. Il doit proposer des mesures d’atténuation additionnelles en
fonction des impacts.

Réponse 2-5 :

Le régime d’écoulement de surface sera modifié par le décapage et la mise en place des infrastructures miniéres
(haldes). L’ impact sur le régime d’écoulement affectera le débit de la riviére Villemontel. La durée de cet impact se
fera sur toute la durée de vie du projet.

L’élaboration du plan de gestion des eaux de surface pour les phases de construction et d’opération du site, est la
principale mesure pour atténuer 1’impact sur la riviére Villemontel. Ce plan de gestion couvre toutes les étapes, soit
les travaux de construction de la mine et toute la phase d’opération. Le plan vise notamment la capture des eaux de
ruissellements de surface (toutes les eaux minieres) dans les ouvrages de rétention (bassins, puisards, parc a résidus)
et de transfert (fossés de drainage et stations de pompage).

Pendant I’exploitation de la mine, la construction des ouvrages sur le site minier sera agencée de maniere a optimiser
la gestion des eaux et contrdler le débit de ’effluent final retourné dans la riviere Villemontel. La conception et le
dimensionnement des ouvrages de gestion seront conformes a la directive 019 et prendront en compte les
changements climatiques. Les résultats de ces processus d’optimisation seront émis en appui aux demandes
d’autorisation pour I’aménagement des autres ouvrages de gestion de I’eau et de I’effluent final. L’effluent sera le
point final de déversement des eaux miniéres contrblées et son suivi conforme aux exigences réglementaires qui
seront appliquées au site.

QC2-6

Les propositions de initiateur pour compenser la perte de 2 511,4 ha (25,11 km?) de milieux humides et
hydriques causée par le projet sont nettement insuffisantes. L’initiateur doit bonifier son plan de
compensation et viser une équivalence en projets pour obtenir un ratio de compensation de 1 : 1 de pertes
versus les projets de création ou de restauration de milieux humides. Les projets de compensation doivent
étre concrets et conformes aux orientations du Guide d’élaboration d’un projet de restauration ou de
création de milieux humides et hydriques. Si Pinitiateur ne peut trouver des projets pour compenser
I’ensemble des pertes de MHH attribuables a son projet, il devra les compenser, en partie ou en totalité, en
payant une contribution financiére selon la méthode de calcul du Reéglement sur la compensation pour
Patteinte aux milieux humides et hydriques.

Réponse 2-6 :

L’initiateur prend note du commentaire du MELCCFP et indique qu’il travaille a I’identification de projets pour
bonifier son plan de compensation. Les propositions de projets additionnels seront présentées au MELCCFP pour
s’assurer que ceux-ci représentent des approches de compensations adéquates.
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/milieux-humides/guide-elaboration-projet-restauration-creation-milieux-humides-hydriques.pdf
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/milieux-humides/guide-elaboration-projet-restauration-creation-milieux-humides-hydriques.pdf

QC2-7
L’initiateur doit indiquer, dans un tableau résumé, ’entiéreté des efforts d’inventaires en milieux
terrestres et en milieux humides qui a été réalisée pour son projet.

Réponse 2-7 :

Les inventaires de terrain destinés a soutenir la caractérisation des milieux humides et terrestres présents dans la
zone d’étude du projet Dumont ont été réalisés entre 2008 et 2021 (GENIVAR, 2009; GENIVAR, 2012;

WSP, 2021a; WSP, 2012 b; WSP, 2021c). Le tableau R2-7 résume les efforts d’inventaires réalisés en milieux
terrestres et en milieux humides. 1ls regroupent 370 stations ou parcelles, dont 158 en milieux terrestres et 212 en
milieux humides. Ces inventaires ont été accompagnés de photo-interprétations, d’analyses de données
écoforestiéres et des bases de données sur les espéces floristiques afin de produire les descriptions des milieux
humides et terrestres présentés pour le projet Dumont.

Tableau R2-7 Nombre de stations d’échantillonnage réalisées dans les différents milieux
Année Milieux terrestres Milieux humides Total
2008 7 5 12
2011 141 147 288
2021 10 60 70
QC2-8
L’initiateur doit présenter une mise a jour de la description des milieux terrestres qui seront touchés par
son projet.
Réponse 2-8 :

Le tableau R2-8 présente la mise a jour des superficies des différents peuplements terrestres. Une description
textuelle des différents peuplements terrestres est également fournie.

Tableau R2-8 Mise a jour des superficies en milieux terrestres
Type de peuplemen Supartct oo IO Supile 35
‘ Coupe (ha) ‘ (ha) ‘ (2024)

Peuplements feuillus 345,7 9,0 341,8 8,9
Peuplement de feuillus intolérants 7,7 0,2 7,7 0,2
Peupleraie 337,9 8,8 3,9 3341 8,7
Peuplements mélangés 538,8 14,0 494,5 12,9
Bétulaie avec pin gris 12,1 0,3 12,1 0,3
Bétulaie avec épinette noire 3,7 0,1 3,7 0,1

REF. WSP : CA0033380.1817-900-2-R
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Superficie | % des milieux Changement  Superficie % des milieux
Type de peuplement 2021 terrestres 2024 terrestres
Coupe (ha) (ha) (2024)
Bétulaie avec résineux 57 0,1 57 0,1
Peupleraie avec résineux 168,7 4.4 168,7 4.4
Peupleraie avec épinette noire 209,2 54 39,1 170,1 44
Peupleraie avec pin gris 84,3 2,2 84,3 2,2
Sapiniére a épinette noire et feuillus intolérants 34,6 0,9 5,2 29,4 0,8
Sapiniere avec feuillus intolérants 20,0 0,5 20,0 0,5
Sapiniere avec peuplier faux-tremble 0,6 0,0 0,6 0,0
Peuplements résineux 1569,5 40,9 15148 39,5
Pessiere 494,8 12,9 17,1 477,7 12,4
Pessiére a pin gris 623,8 16,3 37,2 586,6 15,3
Pessiére a sapin baumier 337,4 8,8 0,5 336,9 8,8
Pinéde a pin gris 113,5 3,0 113,5 3,0
Autres milieux terrestres 1384,3 36,1 14875 38,8
Friche herbacée 48 0,1 48 0,1
Arbustaie 595,2 15,5 0,2 595,1 15,5
Plantation 177,4 4.6 1,2 176,3 4.6
Coupe récente 606,8 15,8 104,5 7114 18,5

Description des différents peuplements terrestres
Peuplements feuillus

Peuplement de feuillus intolérants : Les plantes dominantes pour ce type de peuplement en région sont les suivantes.
En strate arborescente, on retrouve généralement le bouleau blanc (Betula papyrifera) et le peuplier faux-tremble
(Populus tremuloides). La strate arbustive peut étre composée de plusieurs espéces, soit le framboisier rouge (Rubus
ideaus), I’aulne rugueux (Alnus incana subsp. rugosa), I’érable a épis (Acer spicatum), le sapin baumier (Abies
balsamea), le bleuet a feuilles étroites (Vaccinium angustifolium) et le bleuet fausse-myrtille (Vaccinium
myrtilloides). En strate herbacée, on peut y retrouver 1’athyrie fougérefemelle (Athyrium filix-femina), I’osmonde de
Clayton (Osmunda claytoniana), lepigamon pubescent (Thalictrum pubescens), le maianthéme du Canada
(Maianthemum canadense subsp. canadense) et la fougéreaigle (Pteridium aquilinum).

Peupleraie : La végétation dominante dans la strate arborescente est composée de peuplier faux-tremble et d’épinette
noire (Piceau mariana). En strate arbustive, ¢’est I’aulne rugueux et le peuplier faux-tremble qui dominent. La strate
herbacée est dominée par une espece de graminée non identifiée (Graminea sp.) et de verge d’or rugueuse (Solidago
rugosa).

MAGNETO INVESTMENTS LIMITED PARTNERSHIP

DEMANDE DE MODIFICATION DU DECRET 526-2015

EXPLOITATION D’'UN GISEMENT DE NICKEL SUR LE TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITE DU CANTON  REF. WSP : CA0033380.1817-900-2-R
DE LAUNAY ET DU CANTON DE TRECESSON FEVRIER 2025
REPONSES AUX QUESTIONS ET COMMENTAIRES DU MELCCFP — 2E SERIE 7



Peuplements mélangés

Bétulaie avec pin gris : En région, on retrouve généralement pour ce type de peuplement une strate arborescente qui
comprend, le bouleau blanc accompagné du pin gris (Pinus banksiana). En strate arbustive, on retrouve le sapin
baumier, 1’épinette noire, et le bleuet fausse-myrtille. En strate herbacée et muscinale, on retrouve les mousses et la
sphaigne.

Bétulaie avec épinette noire : En strate arborescente, on retrouve le bouleau blanc et I’épinette noire. En strate
arbustive, on retrouve du kalmia a feuilles étroites (Kalmia angustifolia), du thé du Labrador (Rhododendron
groendlandicum) et le bleuet fausse-myrtille. Au niveau de la strate herbacée, on peut y retrouver le cornouiller du
Canada (Cornus canadensis), le maianthéme du Canada et de ’aralie a tige nue (Aralia nudicaulis). Ces données
ont été recueillies & partir des informations provenant du district écologique de la région.

Bétulaie avec résineux : En strate arborescente, on retrouve le bouleau blanc, ainsi que la présence d’épinette noire
et sapin baumier. En strate arbustive, on retrouve du kalmia a feuilles étroites, du bleuet fausse-myrtille et du bleuet
a feuilles étroites. On peut retrouver en strate herbacée le cornouiller du Canada, ’aralie a tige nue, la clintonie
boréale (Clintonia borealis), la linnée boréale (Linnea borealis) et le maianthéeme du Canada. Ces données ont été
recueillies a partir du district écologique de la région afin de présenter les espéces indicatrices de ces milieux.

Peupleraie avec résineux : Dans ce type de peuplements on retrouve régionalement, en strate arborescente, le
peuplier faux-tremble et le sapin baumier. En strate arbustive, on retrouve du bouleau blanc et du framboisier rouge.
En strate herbacée, on retrouve 1’athyrie fougére-femelle, I’osmonde de Clayton et le maianthéme du Canada.

Peupleraie avec épinette noire : En strate arborescente, on note la présence de peuplier faux-tremble, d’épinette noire
et de pin gris. La strate arbustive est dominée par le framboisier noir (Rubus occidentalis) et I’aulne rugueux. La
strate herbacée est dominée par le piléa nain (Pilea pumila).

Peupleraie avec pin gris : La végétation dominante dans la strate arborescente est composée de peuplier faux-
tremble, 1’épinette noire et le sapin baumier. En strate arbustive, c’est I’aulne rugueux et le framboisier rouge qui
dominent. La strate herbacée est dominée par la préle des bois (Equisetum sylvaticum) et le maiantheme du Canada.

Sapiniére a épinette noire et feuillus intolérants : La végétation dominante dans la strate arborescente est composee
de sapin baumier et d’épinette noire. En strate arbustive c’est le sapin baumier qui domine. On note la présence

d’épinette noire.

Sapiniére avec feuillus intolérants : En strate arborescente, on retrouve généralement en région pour ce type de
peuplement, le sapin baumier accompagné de bouleau blanc et ou de peuplier faux-tremble. Ces peuplements
présentent une strate arbustive composée d’especes en régénération comme le sapin baumier et le bouleau blanc
ainsi que des especes arbustives comme la viorne cassinoide (Viburnum cassinoides), 1’érable a épis, le framboisier
rouge et la ronce pubescente (Rubus pubescens). En strate herbacée, le maianthéme du Canada, 1’aralie a tige nue, la
trientale boréale (Lysimachia borealis), la fougéreaigle et I’athyrie fougérefemelle sont les espéces herbacées les
plus abondantes dans ces milieux.

Sapiniére avec peuplier faux-tremble : La végétation dominante dans la strate arborescente est composée de sapin
baumier et de peuplier faux-tremble. En strate arbustive, c’est le sapin baumier qui domine. La strate herbacée est
dominée par ’aralie a tige nue et la linnée boréale. La strate muscinale est composée de mousse.
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Peuplements résineux

Pessiére : La végétation dominante dans la strate arborescente est composée d’épinette noire. En strate arbustive,
c’est le kalmia a feuilles étroites, 1’épinette noire, le thé du Labrador et le bleuet fausse-myrtille qui dominent. La
strate herbacée est dominée par le cornouiller du Canada. La strate muscinale est composée essentiellement de
mousse.

Pessiere a pin gris : La végétation dominante dans la strate arborescente est composée d’épinette noire et de pin gris.

En strate arbustive, c’est I’épinette noire et le thé du Labrador qui dominent. La strate herbacée est dominée par le
petit thé (Gaultheria hispidula), le maianthéme du Canada et le cornouiller du Canada.

Pessiére a sapin baumier : La végétation dominante dans la strate arborescente est composée de sapin baumier et
d’épinette noire. En strate arbustive, c¢’est le sapin baumier et le bleuet fausse-myrtille qui dominent. La strate
herbacée est dominée par le lycopode innovant (Spinulum annotinum), le scirpe a ceinture noire (Scirpus
atrocinctus) et la sphaigne. La strate muscinale est composée de mousse.

Pinede a pin gris : La végétation dominante dans la strate arborescente est composée de pin gris. La strate arbustive
est dominée par le kalmia a feuilles étroites et le bleuet a feuilles étroites. Aucune espece n’est dominante dans la
strate herbacée.

Autres milieux terrestres

Friche herbacée : Ce type de friche herbacée est généralement composée en région d’agrostide blanche (Agrostis
gigantea), le brome inerme (Bromus inermis), la calamagrostide du Canada (Calamagrostis canadensis), 1’épilobe a
feuilles étroites (Chamaenerion angustifolium subsp. angustifolium), la fétuque rouge (Festuca rubra), la fraise des
champs (Fragaria virginiana), le lotier corniculé (Lotus corniculatis), I’alpiste roseau (Phalaris arundinacea), la
fléole des prés (Phleum pratense) et le paturin des prés (Poa pratensis).

Arbustaie : La végétation dominante dans la strate arborescente est dominée par le peuplier faux-tremble. En strate
arbustive, ¢’est I’aulne rugueux et le framboisier rouge qui dominent. Aucune espéce n’était dominante dans la strate
herbacée.

Plantation : La végétation dominante dans la strate arborescente est le pin gris et I’épinette noire. En strate arbustive,
ce sont le kalmia a feuilles étroites, le thé du Labrador et le bleuet a feuilles étroites qui dominent. La strate herbacée
est dominée par le cornouiller du Canada, 1’épigée rampante (Epigaea repens) et le petit thé.

Coupe récente : La végétation dominante dans la strate arborescente est dominée par I’épinette noire. En strate
arbustive, ce sont I’épinette noire, le bleuet fausse-myrtille et le bleuet a feuilles étroites qui dominent. En strate
herbacée, c’est le maianthéme du Canada et la sphaigne qui dominent.
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QC2-9

L’initiateur doit préciser I’épaisseur des tourbiéres présentes sur le site de son projet et discuter des effets
possibles associés a la perte d’un puits de carbone équivalent a la superficie d’empiétement dans les

tourbiéres et a leur taux d’emmagasinement de carbone.

Réponse 2-9 :

Selon les données relevées lors des inventaires des milieux humides réalisés en 2021 (WSP, 2021a, annexe R-39-2
de la 1" série de réponses déposées en décembre 2024), I’épaisseur moyenne de matiére organique (dépots fibrique,
mésique ou humique) était de I’ordre de 60 cm dans les parcelles réalisées dans des secteurs touchés par des
infrastructures projetées. Cette épaisseur variait de 35 & 90 cm dans les tourbiéres boisées et de 30 & 100 cm dans les
tourbiéres ouvertes.

Un total de 1297 ha de tourbiéres sera potentiellement affecté. En utilisant les facteurs d’émissions des tableaux 13
et 14 du Guide de quantification des émissions de GES du MELCCFP (2022), les émissions de GES par hectare
attribuables a la perte de milieux humides forestiers sont de :

Facteur d’émission, CO, 0,31 | t C/ha (tonne carbone, ramené en tonne CO; via le ratio 44/12)
Facteur d’émission, CH,4 2,5 | kg CHa/ha
Facteur d’émission, N,O 2,8 | kg N.O/ha

Les GES émis par perte de stockage des superficies de tourbiéres affectées par le projet sont donc de :

1474 tCO,
3,2 tCH,
3,6 tNO

2518 COeq

Les émissions de GES par perte de milieux humides sont donc évaluées a 2518 tonnes de COzeq. 1l s’agit
d’émissions par perte de stockage de carbone, donc ponctuelles et ayant lieu lors de I’altération des tourbiéres. Cette
estimation est basée sur des facteurs d’émission surfacique, sans égard a I’épaisseur des tourbiéres.

Il est & noter que ceci est un détail des émissions d’un type de zone de végétation dans la zone du projet et que ces
émissions sont incluses dans 1’évaluation globale des émissions de déboisement initialement réalisée.
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2.2 Espéces floristiques

QC2-10

En lien avec le rapport de caractérisation complémentaire des milieux humides réalisé par WSP en 2021,
Pinitiateur doit transmettre en format shapefile les données suivantes :

e les points des parcelles d’inventaire réalisées (2011 et 2021);

e les polygones des milieux humides (caractérisés au terrain et/ou photo-interprétés seulement);

e les polygones des milieux hydriques (caractérisés au terrain et/ou photo-interprétés seulement);

e les parcours (tracklogs) des participants aux campagnes de terrain (2011 et 2021), si disponibles;

Réponse 2-10 :
Les données en format Shapefile ont été transmises électroniquement et se retrouvent dans les dossiers suivants :

— les points des parcelles d’inventaire réalisées (2011 et 2021) sont disponibles dans le fichier suivant :
2011 = Pts_controle_humidite.$1$.zip et 2021 = 201-10633-00-Stations_MN_reelles_juillet2021.zip

— les polygones des milieux humides (caractérisés au terrain et/ou photo-interprétés seulement) :
Dumont_MHH_avec_rives_250226.zip

— les polygones des milieux hydriques (caractérisés au terrain et/ou photo-interprétés seulement) :
Dumont_MHH_avec_rives_250226.zip

— les parcours (tracklogs) des participants aux campagnes de terrain (2011 et 2021), si disponibles :
2021 seulement = Dumont_tracklogs2021.zip

QC2-11

L’initiateur doit s’engager a réaliser des inventaires floristiques complémentaires visant a détecter
minimalement les espéces floristiques désignées (EFLMYV) dans ’emprise des travaux projetés. En plus de
cet engagement général, initiateur doit s’engager a incorporer les éléments qui suivent dans I’élaboration
et la concrétisation de son plan d’inventaire :

e la cartographie des habitats potentiels des EFLMYV doit étre réalisée sur ’ensemble de I’emprise des
travaux projetés (temporaires et permanents) et sur une zone de 60 m en périphérie de celle-ci;

e le plan d’inventaire doit étre soumis pour approbation au MELCCFP préalablement a la réalisation
des inventaires;

e les habitats potentiels a inventorier doivent minimalement inclure ceux de la mimule de James
(Erythranthe geyeri), une espéce désignée menacée qui, lors du dépot de I’étude d’impact initiale, était
susceptible d’&tre désignée menacée ou vulnérable (et était alors nommée mimule glabre (Mimulus
glabratus var. jamesii)). Les habitats potentiels de la mimule de James doivent minimalement inclure
les milieux humides et hydriques, ouverts a partiellement ouverts, situés a I’intérieur ou a moins de
250 m des limites externes des polygones de dép6ts de surface suivants (dép6t juxtaglaciaire et
fluvioglaciaire, dép6t glaciolacustre de faciés d’eau peu profonde, dépot éolien) qui sont retrouvés au
sein des eskers régionaux (voir carte 6-3 de GENIVAR, 2012 pour référence exacte);
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¢ les habitats potentiels a inventorier doivent également inclure les peuplements ouverts et les dénudés
secs sur dépbts de surface minces ou absents comme les tills minces et le roc affleurant, dans toute la
bande géologique du Groupe d’Amos 3 (Filon-couche de pyroxénite, de péridotite, de dunite et
serpentinite) (MRNF, 2025). Ces habitats sont propices a la découverte d’espéces serpentinicoles, dont
certaines sont inconnues pour I’instant de I’Abitibi-Témiscamingue (ex : Aspidotis densa, Pellaea
glabella ssp. glabella).

L’initiateur est invité a consulter le MELCCFP pour la planification des inventaires complémentaires.

Réponse 2-11:

L’initiateur s’engage a realiser des inventaires floristiques complémentaires visant a détecter minimalement, dans
I’emprise des travaux projetés, les especes floristiques désignées mentionnées a la QC2-11. Les secteurs inventoriés
incluront les habitats potentiels de ces EFLMV associés aux dépbts juxtaglaciaires et fluvioglaciaires, aux depbts
glaciolacustres de faciés d’eau peu profonde, aux dépdts éoliens ainsi qu’aux dépbts de surface minces ou absents
comme les tills minces et le roc affleurant de la bande géologique du Groupe d’Amos 3.

L’initiateur déposera au MELCCFP la planification des inventaires complémentaires.

2.3 Faune

QC2-12

L’initiateur doit réaliser les inventaires fauniques qui ont été demandés dans la premiere série de questions
et commentaires, présenter les résultats et actualiser I’analyse des impacts du projet sur les populations et
les habitats des espéces d’intérét. Si requises, des mesures d’atténuation additionnelles doivent &tre
proposées.

Réponse 2-12 :

Deux inventaires fauniques demandés par le MELCCFP ont été réalisés en 2024 (couleuvres, tortue mouchetée). Les
rapports des inventaires de couleuvres et de la tortue mouchetée sont présentés a I’annexe R2-12.

Une premiére saison d’inventaire (migration automnale) a également été réalisée en 2024 pour les chauves-souris et
sera complétée en 2025 pour couvrir la période de reproduction.

Un inventaire de belette pygmeée est en cours de réalisation pour répondre & un engagement pris par initiateur dans
le cadre du décret 526-2016. Pour ce dernier, le protocole utilisé pour cette espéce a été partagé et développé avec le
concours de la Direction de la gestion de la faune de I’ Abitibi-Témiscamingue du MELCCFP.

Les autres inventaires que I’initiateur s’est engagé a réaliser en 2025 portent sur le hibou des marais, I’engoulevent
d’Amérique et les oiseaux champétres (milieu agricole) (Réponse 41, WSP, 2024a). Ces inventaires n’ont pu étre
réalisés depuis la réception des demandes en septembre 2024, car les périodes a couvrir débutent au printemps.
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Couleuvres

L’inventaire de couleuvres réalis¢ en 2024 a conduit a I’observation de couleuvres a ventre rouge et de couleuvres
rayées. Aucun individu de couleuvre verte n’avait été détecté. Cependant, I’initiateur maintient la mesure
d’atténuation additionnelle suivante (réponse 46, WSP, 2024a) :

CVEl Advenant I’observation et la capture d’une couleuvre verte dans une aire de travail ou a proximité, celle-ci
pourrait &tre déplacée rapidement dans un habitat similaire situé hors des zones de travaux.

Tortue mouchetée

L’ADN de la tortue mouchetée n’a pas été détecté dans les échantillons prélevés lors de la campagne d’inventaire
de 2024. Les controles (terrain et laboratoire) ont démontré I’absence de contamination ou de probléme technique
lors de cette campagne. Ces résultats appuient ceux des inventaires précédents, qui n’avaient pas conduit a la
détection de tortue mouchetée dans la zone d’étude.

L’initiateur maintient la mesure additionnelle proposée (TMO1) qui prévoit que si la tortue mouchetée était observée
dans un habitat devant étre altéré par le projet, des efforts seront mis en place, en concertation avec le MELCCFP,
en vue de capturer et de déplacer le ou les spécimens dans un habitat propice en dehors de I’empreinte prévue du
projet.

A la suite des résultats d’inventaire, la mesure suivante (TMO2) est abandonnée : Dans I’éventualité ou les efforts de
détection par I’ADNe révélaient la présence de 1’espéce dans un secteur donné, des efforts ponctuels de capture et de
relocalisation pourraient étre planifiés, en concertation avec le MELCCFP, avant la réalisation de travaux dans ce
secteur. Le cas échéant, un permis SEG prévoyant cette éventualité pourra étre demandé annuellement pour encadrer
la procédure.

Chiropteres

L’inventaire de chiroptéres initié en 2024 dans la zone d’étude du projet a conduit a 1’identification d’espéces
présentées dans la liste préliminaire au tableau R-40 (Réponse 40, WSP, 2024a) et la proposition des mesures
d’atténuation suivantes :

MAMS3 Si des travaux d’abattage devaient avoir lieu durant la période de mise-bas et d’élevage des jeunes chauves-
souris qui s’étend duler juin au 14 ao(t, une personne expérimentée vérifiera la présence de sites de maternité
potentiels dans I’aire de coupe, validera leur occupation par les chiroptéres et, advenant la découverte d’une colonie
de maternités, mettra en place une zone tampon de 120 m, exempte d’activité humaine jusqu’a la fin de la période de
mise-bas et d’élevage.

MAM4 Si le démantélement d’un batiment ou d’une autre structure anthropique doit avoir lieu entre le 1*" juin et le
14 ao(t, une personne expérimentée devra procéder a une inspection afin de vérifier son utilisation éventuelle
comme maternité ou gite de repos par les chiroptéres. Le cas échéant, des mesures de protection seront prises pour
assurer la survie des chauves-souris.

MAGNETO INVESTMENTS LIMITED PARTNERSHIP

DEMANDE DE MODIFICATION DU DECRET 526-2015

EXPLOITATION D’'UN GISEMENT DE NICKEL SUR LE TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITE DU CANTON  REF. WSP : CA0033380.1817-900-2-R
DE LAUNAY ET DU CANTON DE TRECESSON FEVRIER 2025
REPONSES AUX QUESTIONS ET COMMENTAIRES DU MELCCFP — 2E SERIE 13



Tableau R-40 Liste préliminaire des espéces recensées au cours de I'inventaire acoustique réalisé
en période de migration automnale 2024

Espéce/Complexe Nom scientifique
Complexe Myotis Myotis sp.
Grande chauve-souris brune Eptesicus fuscus
Complexe grande brune/argentée N/A
Chauve-souris argentée Lasionycteris noctivagans
Chauve-souris cendrée Lasiurus cinereus
Chauve-souris rousse Lasiurus borealis

Ce tableau pourrait &tre modifié lorsque les identifications auront été validées.

QC2-13

La mesure d’atténuation FAQS5 convient pour les activités de remblayage. Toutefois la mise en place des
bermes de sécurité a distance du parc a résidus semble requérir une méthode différente que lors d’activités
de remblayage dans un habitat du poisson. L’ajout de la méthode de capture/relichement dans
I’éventualité ou des individus demeureraient dans les enceintes fermées, afin d’éviter la mortalité de
poissons, est recommandée par le MELCCFP. Cette méthode permettrait aux individus capturés d’étre
relichés dans les mémes cours d’eau que ceux ol ils seraient péchés a ’extérieur de la zone d’influence des
travaux. L’initiateur doit ainsi ajouter dans les mesures d’atténuation du projet la méthode de
capture/relaichement dans I’éventualité ou des poissons demeureraient dans les enceintes fermées.

Réponse 2-13 :
L’initiateur ajoute aux mesures d’atténuation du projet Dumont, la mesure suivante recommandée par le MELCCFP.

FAQ7 Dans I'éventualité ou des poissons demeureraient bloqués en amont des bermes de sécurité lors de leur
réalisation, la méthode de capture et relachement serait mise en ceuvre.

QC2-14

Le modéle de qualité d’habitat (MQH) du hibou des marais, maintenant disponible sur Données Québec,
montre que des portions de la zone d’étude de P’initiateur se trouvent dans I’habitat dont le potentiel est
propice et trés propice pour cette espéce. A noter que le MQH ne considére pas les habitats en milieux
humides (tourbiéres, marais, prairie humide), bien que ceux-ci peuvent étre aussi propices au hibou des
marais. L’initiateur doit rectifier les informations présentées, ajuster le degré de perturbations de I’espéce
en conséquence et proposer, le cas échéant, de nouvelles mesures d’atténuation.
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Réponse 2-14 :

L initiateur s’est engagé a réaliser un inventaire spécifique du hibou des marais dans la zone d’étude locale afin de
préciser I’utilisation potentielle par cette espéce (Réponse 42, WSP, 2024a). Le plan d’inventaire sera conforme au
protocole d’inventaire standardisé du MELCCFP (2024) et visera a couvrir les milieux propices au hibou des marais,
selon le modele de qualité d’habitat et les autres milieux favorables (tourbiéres, marais, prairie humide).

A la suite de la réalisation de cet inventaire printanier en 2025, I’évaluation de I’impact sera mise a jour en fonction
des résultats. Le degré de perturbation de I’espéce sera ajusté et, le cas échéant, des mesures d’atténuation
additionnelles seront proposées.

QC2-15

L’initiateur ne propose pas de mesure d’atténuation lors des opérations de décapage des sols, ce qui peut
nuire a la nidification de I’engoulevent d’Amérique. L’initiateur doit ajouter le décapage dans la

mesure OI1S4, puisque ’engoulevent pourrait utiliser le milieu décapé pour nicher. Aussi, le MELCCFP
demande de limiter le plus possible le temps entre le déboisement/décapage et la construction. Si ce n’est
pas possible, Pinitiateur doit attendre aprés la période de nidification de ’engoulevent avant de construire,
ou s’engager a ne pas détruire de nids en effectuant au préalable un inventaire ornithologique par une
personne qualifiée.

Réponse 2-15 :

La mesure O1S4 est révisée pour tenir compte de la demande du MELCCFP :

OIS4  Dans la mesure du possible, le déboisement et le décapage des sols réalisés pour les activités miniéres
seront mis en ceuvre de manicre progressive sur le site minier pour éviter de laisser des zones dénudées qui
pourraient devenir un attrait pour I’engoulevent d’Amérique. Si cela ne s’aveére pas possible, I’initiateur s’engage a
ne pas détruire de nids en effectuant au préalable une vérification par une personne qualifiée.

QC2-16

Aucune mesure d’atténuation pour les oiseaux de proie n’est prévue au tableau 6-1. Il n’est pas précisé non
plus pourquoi il n’est pas possible d’effectuer le déboisement en dehors de la période de nidification des
oiseaux. De plus, il est mentionné que les zones favorables pour ces espéces seront priorisées en période
hivernale, lorsque possible, mais il n’est pas précisé pour quelle activité ni ce qu’on entend par zone
favorable. Considérant la diversité d’espéces d’oiseaux de proie dans la zone d’étude, I’initiateur doit
préciser les informations manquantes et proposer une mesure de protection permettant de limiter les
impacts sur les oiseaux de proie.

Réponse 2-16 :

Le début de la période de nidification pour les oiseaux de proie commence au début du mois de mars. L’interdiction
de procéder a des travaux de déboisement a partir de cette date est jugée trop restrictive pour I’échéancier et la
séquence de réalisation des activités du projet. Les espéces d’oiseaux de proie susceptibles d’étre affectées par le
projet en dehors des périodes de protection générale (du 1°" mai au 15 aodt) utilisent principalement les groupements
forestiers matures pour nicher (arbres matures, chicots avec cavité, etc.).
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Ainsi, afin de minimiser I’impact sur les oiseaux de proie, une mesure d’atténuation spécifique a été ajoutée :

OIS5  Dans la mesure du possible, les peuplements forestiers matures seront priorisés pour les travaux de
déboisement en période hivernale, c¢’est-a-dire avant le 1 mars afin de minimiser I’impact sur les oiseaux de proie.

QC2-17

L’initiateur doit compléter les inventaires de couleuvres vertes et de couleuvres a collier en effectuant un
inventaire printanier.

Réponse 2-17 :

L’initiateur prend 1’engagement de réaliser un inventaire complémentaire de couleuvres vertes et de couleuvres a
collier en période printaniere.

QC2-18

La mesure d’atténuation MAML1 indique que préalablement a tous les travaux de deboisement, Pinitiateur
prévoit octroyer un contrat de piégeage pour capturer le plus grand nombre possible d’animaux a
fourrure, particuliérement les espéces moins mobiles comme le castor. L’initiateur doit corriger le libellé
de la mesure d’atténuation MAM]1 en précisant qu’elle ne s’applique que pour le castor.

Réponse 2-18 :

Le libellé de la mesure MAML1 est revu pour se conformer a la demande du MELCCFP :

MAM1 Préalablement a tous les travaux de déboisement, octroyer un contrat de piégeage pour capturer le castor.
Assurer une gestion des activités du castor tout au long de la vie du projet.

QC2-19
Advenant la présence de taniéres de canidés lors des travaux, Pinitiateur doit prévoir des mesures
d’atténuation pour assurer la survie des bétes sans qu’elles soient imprégnées par I’homme.

Réponse 2-19 :

Pendant la période propice a I’occupation des taniéres, qui s’étend approximativement entre la mi-avril et le 30 juin,
advenant qu’une taniére de canidés montrant des signes d’occupation soit découverte dans les zones de travaux sur
le site minier, les travaux seront interrompus et un périmétre d’exclusion sera établi autour de la taniére. La zone
d’exclusion sera d’un rayon maximal de 100 m pour une taniére de loups et de 30 m pour une taniére de renards ou
de coyotes. Toute activité humaine ou circulation de machinerie y seront proscrites, jusqu’a confirmation de
I’inoccupation de la taniére par le personnel en environnement de 1’initiateur. En cas d’absence d’activité dans une
taniére durant une période de 7 jours consécutifs, la taniére sera jugée inoccupée. La zone d’exclusion sera alors
éliminée et les travaux pourront reprendre dans le secteur concerne.

La mesure « MAM 2 », qui vise a sensibiliser les travailleurs au fait de ne pas nourrir les animaux et de ne pas
laisser trainer de nourriture, devrait également contribuer a éviter certaines interactions avec les canidés.
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3 Milieu humain

3.1 Infrastructures de transport

QC2-20

L’initiateur doit fournir un avis technique qui montre les impacts anticipés du projet et du rabattement du
niveau de I’eau souterraine sur les ouvrages du MTMD. Cet avis, qui pourrait demander des études
hydrogéologiques et géotechniques compleétes, doit présenter, sans s’y limiter, les aspects suivants :

e Une analyse détaillée des rabattements prévus dans le roc et les sols sous-jacents pour 1’ensemble du
projet;

e Une analyse détaillée de la stabilité géotechnique de la berme de protection ainsi que les tassements
anticipés et leur étendue par rapport aux infrastructures du MTMD;

e Une carte de I’étendue du rabattement projeté ainsi que les valeurs de rabattement anticipées;
e L’identification des ouvrages routiers du MTMD potentiellement atteints par le rabattement;
e Lestassements anticipés au droit des ouvrages routiers;

e Le plan de suivi des niveaux de ’eau souterraine;

e Les mesures de mitigation s’il devait y avoir des ouvrages routiers potentiellement perturbés.

Réponse 2-20 :

L initiateur déposera un avis technique qui couvre I’analyse détaillée des rabattements phréatiques anticipés,
I’étendue du rabattement, ’identification des ouvrages routiers du MTMD potentiellement atteints par le
rabattement, les tassements anticipés au droit des ouvrages routiers, le plan de suivi des niveaux de 1’eau souterraine
et les mesures d’atténuation, le cas échéant. Cet avis sera déposé au plus tard lors de la demande d’autorisation
ministérielle qui sera adressée pour le démarrage des opérations d’exploitation du site minier.

L’analyse détaillée de la stabilité géotechnique des bermes de sécurité ainsi que des tassements anticipés et leur
étendue par rapport aux infrastructures du MTMD fera partie du rapport de conception de ces ouvrages et sera
déposée lors de la demande d’autorisation ministérielle qui sera adressée pour la construction des bermes de
sécurité.

QC2-21
L’initiateur doit présenter une mise a jour de I’étude prédictive du bruit. Cette mise a jour doit tenir
compte des éléments suivants :

e certains récepteurs ne sont pas pris en compte dans I’étude prédictive. L’initiateur doit fournir la liste
des propriétés qui seront acquises. Il doit inclure les récepteurs sensibles dont la propriété ne sera pas
acquise et qui ne sont pas considérés a ce jour, le cas échéant;

e certains récepteurs sensibles critiques a proximité des périmétres urbains de Launay et de Villemontel
ne sont pas considérés dans I’étude. Par exemple, pour le périmétre urbain de Launay, la rue
Galichant n’est pas prise en compte et les émissions sonores y sont critiques selon les cartographies
présentées a I’annexe D (tableau 1). L’initiateur doit considérer ’ensemble des récepteurs sensibles le
long de la route 111 et dans le périmétre urbain de Launay et de Villemontel
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e pour ’ensemble des récepteurs sensibles, I’initiateur doit tenir compte des critéres applicables de nuit
correspondant au niveau acoustique d’évaluation maximale associé a la catégorie de zonage, soit
40 dB(A) pour la zone I et 50 dB(A) pour les zones 111 et IV en présence d’habitations. Pour le jour, le
critere applicable est de 55 d(A) pour I’ensemble des récepteurs sensibles de la route 111 en zone 1V;

¢ la Note d’instruction 98-01 encadre toutes les phases de I’exploitation miniére, incluant les travaux
préparatoires en préproduction. L’initiateur doit préciser les activités de préparation du terrain
(décapage, etc.) et considérer les impacts sur le climat sonore d’un scénario critique de cette phase du
projet par une modélisation;

e Dinitiateur doit détailler les activités des sources mobiles sur le site minier dans les zones au sud et sud-
ouest. Entre autres, il doit détailler les activités de chargement et de transport a proximité du train, du
sud et du sud-ouest du parc a résidus (TST) et dans la zone de I’éponte supérieure sud (HWS). 11 doit
démontrer que ces activités sont correctement prises en compte dans la modélisation ou les inclure
dans la mise a jour de I’étude prédictive pour obtenir le niveau sonore maximal sur une période d’une
heure;

e Dinitiateur doit fournir I’évaluation des termes correctifs pour I’ensemble des scénarios de jour et de
nuit;
e Dinitiateur doit préciser ’ensemble des équipements situés a I’extérieur des batiments qui sont

susceptibles d’émettre des bruits d’impact et évaluer ’applicabilité d’un terme correctif pour bruit
d’impact. La méthode 2 de I’Annexe 111 de la NI 98-01 doit étre utilisée;

e Dinitiateur doit évaluer I’applicabilité du terme correctif pour bruit a caractere tonal.

Réponse 2-21 :
Points récepteurs (Q2-21 a)

Les récepteurs sensibles situés sur les propriétés privées que ’initiateur du projet a acquises et qui sont visées par un
processus d’acquisition (ententes existantes avec les propriétaires) ne sont pas pris en compte dans 1’étude
prédictive. Ces propriétés sont situées au nord de la route 111. La liste des propriétés privées concernées est
présentée a I’annexe R2-21.

Points récepteurs (Q2-21 b, c)

Des récepteurs additionnels dans les secteurs de Launay et Villemontel ont été ajoutés a la liste de récepteurs
sensibles pour 1’étude. Les résultats sont présentés dans la mise a jour des résultats. Les récepteurs additionnels &
Launay et Villemontel sont en zone 111 et I. Le point P6 dans le secteur de Villemontel est le plus rapproché du
projet dans une zone I. Les habitations a I’est de ce point ont un niveau de bruit égal ou inférieur a celui calculé au
point P6. Les points RES01 et RES36 dans le secteur de Launay sont les plus rapprochés du projet dans une zone 1.
Les habitations & 1’ouest de ces points ont un niveau de bruit égal ou inférieur a ceux calculés aux points RESO1 et
RES36. La figure r2-21 indique 1’emplacement des points récepteurs additionels de 1’étude en jaune.
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Secteur de Villemontel

% RES09, RES10

Figure R2-21 Emplacement des points récepteurs additionnels, indiqués en jaune
Scénarios de modélisation (Q2-21 d)

Les travaux préparatoires en préproduction comportent moins d’équipement que la premiére année d’exploitation.
L’année 1, comme premicre année d’exploitation de la fosse, connait une augmentation significative du nombre
d’équipements et ceux-ci sont situés au niveau du plancher des résidences comme pour la phase de travaux
préparatoires. Apres le commencement de 1’exploitation, la profondeur de la fosse va progressivement s’accentuer et
jouer un rdle important dans 1’atténuation du bruit par effet d’écran. En résumé, plus la fosse est profonde moins le
bruit est pergu aux résidences. Dans la modélisation de 1’année 1, la topographie considére aucune extraction au
niveau de la fosse (approche conservatrice). Le niveau de bruit des travaux préparatoires a chacune des résidences
sera donc inférieur aux niveaux de bruit calculé pour I’année 1 d’exploitation.

Modélisation des sources mobiles (Q2-21 e)

L’activité la plus bruyante a I’égard de 1’expédition du concentré par train sur une période d’une heure est le
déplacement de train sur le site de 1’étude. Le concentré sera chargé par une chargeuse a pelle dans les wagons
utilisés pour I’expédition vers I’extérieur du site. Cette opération est a 1’égard du bruit aux résidences par rapport au
déplacement du train et elle est incluse aux sources de I’usine de concentration. A cet effet, il a été jugé plus
opportun de considéré le bruit émis par le déplacement du train.
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Les trajets de camions ont été modélisés, en considérant le mouvement des camions en continu comme scénario de
modélisation conservateur. L’opération des camions est considérée comme étant a 100% sur une période d’une
heure. Les résultats présentés pour chaque scénario sont les niveaux sonores maximals sur une heure.

Les équipements et les trajets considérées dans 1’évaluation sont présentés a la section 4 du rapport de 1’étude
sonore. En resume :

4.1 Identification des sources de bruit et puissances acoustiques associées :

— Les scénarios evalués sont les années d’opération considérées les plus critiques, soit I’année 1
et ’année 9.

— Laliste et le nombre d’équipements miniers considérés a I’évaluation sont présentés au
tableau 5.

A noter que le chargement des wagons n’est pas considéré dans 1’étude car celui-ci sera fait &
I’intérieur d’un batiment fermé. L usine est considérée comme une source de bruit ponctuelle.

4.2 Plan d’exploitation des aires d’accumulation :

— La figure 3 indique les trajets considérés a I’étude. Cette figure indique 1I’emplacement du
TSF, ainsi que du HWS (1’éponte supérieur sud) dans la fosse.

4.4 Camionnage :

— La répartition de chargements de camions par trajet sur le site de 1’étude ont été calculés en
fonction de tonnage annuel a I’année 1 et a ’année 9. Ce nombre de chargements annuel a été
moyenné sur une heure pour calculer la répartition de 1’ensemble des camions. Tous les
camions sont modélisés en mouvement continu sans pause ni en position d’attente pour un
chargment ou déchargement avec moteur au ralenti (approche conservative). La situation
réelle est que le bruit émis du camions est moindre lorsqu’il est immobile en attente d’un
chargement ou déchargement ou en pause. Les trajets, indiqués dans la colonne
« voyagement », correspondent aux trajets indiqués a la figure 3.

Termes correctifs (Q2-21 f, g)
Les termes correctifs sont évalués a la section 6 du rapport.

— Correction K, pour bruits d’impact :

Il n’y a pas de bruit d’impact (K; supérieur a 2) qui est anticipé aux résidences. Les seuls impact sur le site qui
peuvent se produire sont lors du déchargement et le chargement des camions hors-route. Bien que ces
événements sonores soient de courte durée, il est souvent supérieur a une seconde et donc non considéré comme
un impact. Il est difficile d’en évaluer son nombre et son intensité. Le chargement ou déchargement se produit
lorsque les camions hors-route sont stationnaire a un moment ou il génere moins de bruit. En considérant le
mouvement continu des camions, ceci permet d’englober le bruit émis lors du chargement et déchargement.
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Correction Kt pour bruits a caractére tonal

Une évaluation quantitative du bruit a caractére tonal nécessiterait la disponibilité des puissances sonores par
bandes de tiers d’octave. Ces données ne sont typiquement pas nécessairement disponibles pour toutes les
sources de bruit a ce stade de 1’étude. Toutefois, les sources de bruit modélisé ne comporte pas de son a
caractére tonal et aucune tonalité n’a été calculé aux résidences. En général, les sources de bruit qui peuvent
présenter des bandes de fréquences prédominantes, sont les alarmes a recul et les ventilateurs :

— Il est recommandé que les équipements sur le site devront étre munis d’alarmes a recul a bruit blanc. Cette
recommandation est considérée dans le modéle de simulation, ce qui supprime le risque de bruit a caractéere
tonal.

— Un ou des ventilateurs a I’usine pourrait avoir une tonalité a la source, toutefois, leur contribution sonore
aux résidences est faible (inférieur a 25 dBA) en raison de 1’éloignement avec les résidences sans compter
d’effet d’écran selon I’orientation de la sortie du ventilateur par rapport au batiment. Par conséquent,
aucune tonalité émergerait au niveau des résidences.

Aucun terme correctif pour bruit a caractére tonal ne s’appliqué.

Correction Ks pour certaines situations spéciales

Les résultats des simulations comportent un écart (Lceq, 7 — Laeg 7) SUpérieur & 20 dB & certains points
récepteurs. Pour ceux-ci, un terme correctif de 5 dB a été appliqué pour le bruit de basse fréquence. Pour toutes
les autres activités de construction et pour I’exploitation, aucun terme correctif n’a été appliqué. 1l est a noter
que 1"écart (Lceg, 71— Laeg 7) présenté ne tient pas compte du bruit résiduel (approche conservatrice). En ajoutant
le bruit résiduel, les valeurs des écarts seront réduites et possiblement que certains points ou un terme correctif
pour bruit basse fréquence a été calculé ne sera plus applicable.

Une mise a jour des résultats a été réalisée pour prendre en compte les récepteurs additionnels. Pour clarifier
I’application des critéres et des termes correctifs a chaque point récepteur, les tableaux des résultats sont mis a jour
avec des colonnes et du texte supplémentaire. Le tableau 3 présente les résultats. Aucune dépassement du critére de
bruit n’a été calculé avec 1’application des mesures d’atténuation indiqué au rapport.

La mise a jour de la source de bruit ferroviaire et 1’ajout de points récepteurs a entrainé la nécessité de mettre a jour

les résultats de 1’étude. Les résultats de 1’étude avec mesures d’atténuation sont présentés au tableau 3.
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Tableau R2-21

Projection des niveaux sonores aux points récepteurs avec I'application des termes

correctifs
Niveau sonore par année Niveau sonore
Critere simulée, avec mesures Termes correctifs Ks : d’évaluation par année
. Zone d’atténuation écart dBC-dBA simulée, avec mesures
Réf  Adresse (D 019) Lequn) dBA?2 d’atténuation, Lar 1n)?
. Annéel Annéel | Année9 Annéel Annéel Année9 | Annéel Annéel Année9
Jour | Nuit . . . : A . N ; . . . .
jour nuit  jour/nuit| jour nuit  jour/nuit| jour nuit  jour/nuit
1 93, route 111, IV 55 50 43 42 38 16 16 17 43 42 38
Trécesson
2 94, route 111, IV 60 50 42 42 37 16 16 17 42 42 37
Trécesson
3 90, route 111, IV 60 | 50 43 43 38 15 15 17 43 43 38
Trécesson
4 58, route 111, IV 60 | 50 49 49 40 13 13 16 49 49 40
Trécesson
5 54, route 111,| IV 60 | 50 49 49 41 12 12 16 49 49 41
Trécesson
7 52,route 111, IV 60 | 50 50 50 41 14 14 15 50 50 41
Trécesson
8 50, route 111, IV 60 | 50 50 50 41 14 14 15 50 50 41
Trécesson
11 40, route 111, IV 60 | 50 48 48 42 14 14 15 48 48 42
Trécesson
13 28, route 111, IV 58 | 50 46 46 43 15 15 15 46 46 43
Trécesson
15 |8, route 111, v 56 | 50 45 45 43 15 15 15 45 45 43
Trécesson
16 2, route 111, v 57 | 50 45 45 43 15 15 16 45 45 43
Trécesson
17 1690, route v 60 | 50 45 45 43 15 15 16 45 45 43
111, Launay
22 1570, route v 55 50 42 42 39 17 17 18 42 42 39
111, Launay
23 1510, route v 56 50 44 43 42 17 17 16 44 43 42
111, Launay
24 1398, route v 60 50 49 43 41 11 17 17 49 43 41
111, Launay
25 1322, route v 59 50 54 43 39 8 17 20 54 43 44
111, Launay
26 1312, route v 60 50 51 43 39 10 17 20 51 43 44
111, Launay

REF. WSP : CA0033380.1817-900-2-R
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Niveau sonore par année Niveau sonore
Critére simulée, avec mesures Termes correctifs Ks : d’évaluation par année
) Zone d’atténuation écart dBC-dBA simulée, avec mesures
Réf  Adresse (D 019) Leqan) dBA? d’atténuation, Lar 1n)?
.. Annéel Annéel Année9 Annéel Annéel Année9  Annéel Annéel Année 9
Jour | Nuit A . . X A . . : . . . .
jour nuit  jour/nuit  jour nuit  jour/nuit, jour nuit  jour/nuit
27 11290, route v 56 50 48 42 38 12 17 20 48 42 43
111, Launay
28 1260, route v 60 50 45 41 38 15 18 20 45 41 43
111, Launay
29 1238, route v 60 50 43 40 37 16 19 20 43 40 42
111, Launay
30 1198, route v 59 50 42 40 37 16 19 20 42 40 42
111, Launay
P1 Ch. Kruger 11 55 50 37 37 38 19 19 18 37 37 38
(lac Doyon)
P2 841, rue des | 50 42 35 35 36 21 21 20 40 40 41
Pionniers,
Launay
P5 46, route 111, IV 62 51 50 50 42 14 14 15 50 50 42
Trécesson
P6 188, route | 60 50 33 33 31 20 20 20 38 38 36
111,
Trécesson
ECO Ecole Launay | 45 42 35 35 36 21 21 20 40 40 41
2
RES 861, rue des | 50 42 35 35 36 21 21 20 40 40 41
01 |Pionniers,
Launay
RES 161, route v 55 50 36 36 33 21 21 20 41 41 38
05 111,
Trécesson
RES 158, route v 55 50 35 35 33 20 20 19 40 40 33
06 111,
Trécesson
RES 150, route v 55 50 36 36 33 19 19 19 36 36 33
07 111,
Trécesson
RES 141, route v 55 50 36 36 34 19 19 19 36 36 34
08 111,
Trécesson
RES 127, route v 55 50 38 38 35 18 18 18 38 38 35
09 111,
Trécesson
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Niveau sonore par année Niveau sonore
Critére simulée, avec mesures Termes correctifs Ks : d’évaluation par année
. Zone d’atténuation écart dBC-dBA simulée, avec mesures
Ref  Adresse (D 019) Leq(ih) dBA? d’atténuation, Lar (1n)?
.. Annéel Annéel | Année9 Annéel Annéel Année9 Annéel Annéel Année9
Jour | Nuit “ . - . . . . X : - : . :
jour nuit  jour/nuit| jour nuit  jour/nuit| jour nuit  jour/nuit
RES 121, route v 55 50 38 38 36 18 18 18 38 38 36
10 111,
Trécesson
RES Résidence Il 55 50 35 35 36 21 21 20 40 40 41
33 |privée, rue
Gallichan,
Launay
RES 790, rue des Il 55 50 34 33 34 21 22 21 39 38 39
34 |Pionniers,
Launay
RES 782, rue des Il 55 50 33 33 34 22 22 21 38 38 39
35 Pionniers,
Launay
RES Résidence | 50 42 35 35 36 21 21 20 40 40 41
36 privée, rue
Gallichan,
Launay
Note: a. Les niveaux sonores sont exprimés en dBA et arrondis a 1 dB réf 20x10-6 Pa.
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QC2-22
L’initiateur doit fournir les coordonnées géographiques des points de mesure P1 & P6.

Réponse 2-22 :

Les coordonnées geéographiques des points de mesures sont présentées au tableau R2-22.

Tableau R2-22 Emplacement géographique des points de mesure
Point récepteur Latitude Longitude
P1 48° 40'53,11" N 78°31'47,76" O
P2 48° 38'37,60" N 78°31'55,04" O
P3 48° 37'55,82" N 78°29'32,17" O
P4 48° 37' 56,02" N 78° 27" 37,60" O
P5 48° 37'53,63" N 78°24'33,48" O
P6 48° 37'54,27" N 78°21'51,31" O

QC2-23
L’initiateur doit identifier les sources sonores des cartographies sonores de I’annexe D de I’étude, selon les
équipements présentés au tableau 5.

Réponse 2-23 :

Des annotations ont été appliquées aux cartes de I’annexe R2-23 pour identifier I’emplacement des équipements
fixes.

QC2-24
L’initiateur doit préciser pourquoi les mesures ont été interrompues au point P2 entre 6 h et 11 h du matin
lors des relevés de 2011.

Réponse 2-24 :

Des relevés sonores ont été réalisés en 2011 et en 2013 au point P2. Les résultats de ces mesures sont présentés au
tableau ci-dessous.

MAGNETO INVESTMENTS LIMITED PARTNERSHIP

DEMANDE DE MODIFICATION DU DECRET 526-2015

EXPLOITATION D’'UN GISEMENT DE NICKEL SUR LE TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITE DU REF. WSP : CA0033380.1817-900-2-R
CANTON DE LAUNAY ET DU CANTON DE TRECESSON FEVRIER 2025
REPONSES AUX QUESTIONS ET COMMENTAIRES DU MELCCFP — 2E SERIE 25



Tableau R2-24 Relevés sonores réalisés en 2011 et 2013 au point P2

Niveau horaire minimum, Laeq1h (dBA)? Niveau sonore Laeq12h (ABA)?
Année Diurne Nocturne Diurne
2011 53b 42 55
2013 50 43 56
Limite sonore considérée 50 42 -
pour I’étude au point P2
(zone 1)

Note : a. Niveau sonore arrondi a 1 dBA, réf 2x10° Pa
b. Mesures interrompues le 12 octobre 2011 entre 6h et 11.

Les mesures au point P2 ont été interrompues entre 6 h et 11 h du matin lors des relevés de 2011. La raison pour
cette interruption n’est pas spécifiée. Cependant, la limite sonore considérée pour 1’étude au point P2 est le niveau
sonore minimal mesuré sur I’ensemble des mesures de 2011 et 2013. Les mesures de 2011 étant plus élevées que
celles de 2013 durant la période de mesure diurne, elles n’ont donc pas été considérées dans 1’évaluation des limites
sonores.

QC2-25

L’initiateur doit proposer des mesures d’atténuation supplémentaires en cas de non-conformite et
s’engager a les mettre en ceuvre. Ces derniéres doivent étre suffisantes pour ’ensemble des récepteurs
sensibles du tableau suivant :
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Tableau 1 — Evaluation de la confarmité des niveaux acoustiques d'évaluation LAr,1h

Niveau LAr,1h avec masure
d'atténuation Criténe
Année 9
Paint ré- | Année 1| Année 1 de Jour Nuit | Catégorle de | Conformité** - | Conformité** - [ Conformité=* -
cepteur***| ge jour | de nuit | jour/nuit (dBA) [dBA) onage année 1 da jour| année 1 de nuit| année 9 de nuit
Zone [V
1 43 42 38 55 50 (habitation) Qui Qi O
Zonez IV
2 42 42 37 55 50 (habitation) Qui Ol Oul
Zonz IV
3 43 43 38 55 50 (habitation) Qui Ol Oui
Zone IV Critique (incert-
4 49 45 40 55 50 (habitation} Qui tude) Oul
Zone IV Critique (incert-
a3 49 49 41 55 50 (habitation) Qui tude) Oui
Zonea IV Critique (si Critique (incert-
7 S0 50 41 55 50 (habitation} [ terme comecl tude) Oui
Zone IV Critique (si Critique (incert=
i 50 50 41 55 50 (habitation) [ terme comect tude) Oui
Zone IV
11 48 48 42 55 50 (habitation} Dui Dui
Zone IV
13 46 46 43 55 50 (habitation) Dui Oui
Zone IV
15 45 45 43 55 50 (habitation) Dui Oui
Zone IV
16 45 45 43 55 50 (habitation} Qi Oui
Zone IV
17 45 45 43 55 50 {habitation) Qui O
Zone IV
22 42 42 35 55 50 (habitation) Qui Cul Qul
Zonz IV
23 4 43 42 55 50 (habitation) Qui Ol Oui
Zone IV
24 49 43 39 55 50 (habltation) Qui Ol Oul
Zone IV Critigue (incerti=
25 54 43 43* 55 50 (habitation) ) Cui Qul
Zone IV
26 5l 43 43* 55 30 (habitation} Oui Dui
Zone IV
27 48 42 43% 55 50 (habitation) Qui Oui Oui
Zone IV
28 45 41 43* 55 50 (habitation} Dui Oui O
Zone IV
25 43 40 43* 55 50 (habitation) Dui Qi Qi
Zone IV
30 42 40 42* 55 50 (habitation) Qui Qi Oui
F1 42= 42* 38 55 50 Zone III Qui Qui Oui
ritique (incerti=
p2 40= 40+ 36 47 40 Zone 1 Dui tude) O
P3 43 40 42* 55 50 Zone IV Qui Cui Ol
P Non considéré 55 50 Zone IV Mon considéré
Critique (incerte
P5 (10} 50 50 42 55 50 Zone IV Qui tude) O
Critique (incerti=
P& 3g= Ja* 6% 60 40 Zane 1 Qui tude) Qul
* La pénalité Ks = +5 dB(A) pour bruit basse fréguence est appligué
##Cpnformité selan |a moddlisation actuelle
*** Les récepteurs sensibles considérds
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Réponse 2-25 :

Avec les mesures d’atténuation indiquées a 1’étude, aucun dépassement des niveaux sonores n’a été calculé. Bien
que le niveau de bruit calculé a certains points se rapproche de la limite de la Note d’instructions 98-01, il n’est pas
anticipé d’ajouter a cette étape des mesures d’atténuation supplémentaire. Les scénarios modélisés représentent les
cas susceptibles de générer le plus de bruit avec le fonctionnement en continu de I’ensemble des équipements
(approche conservatrice). Le modéle considére que le vent souffle en direction des résidences pour chacune des
sources de bruit calculés. S’il s’avérait que le bruit mesuré lors des opérations du site excédait la norme, Magneto
s’engage a respecter les normes en vigueur et a appliquer les mesures d’atténuation lorsqu’elles deviennent
nécessaires pour permettre un respect des normes.

QC2-26
L’initiateur doit préciser quelle mesure d’atténuation est appliquée a la période de nuit et a la période de
jour.

Réponse 2-26 :

Mesures d’atténuation applicables en tout temps dans la modélisation :
Les mesures d’atténuation qui ont été appliquées en tout temps durant les opérations sont les suivantes :
Mesures d’atténuation spécifiques utilisées :

— Foreuses : Les mats des foreuses Sandvik DX800 et DI550 devront étre équipés d’un silencieux (Noise Guard)
pour réduire leur puissance acoustique a 113 dBA.

— Camions hors-route : Les camions hors route CAT 777 et CAT 794 devront étre équipés du systéme de
réduction sonore XQ (puissance acoustique maximale de 112 dBA et 113 dBA, respectivement.

— Pelles : Les pelles miniéres Caterpillar devront étre atténuées ou remplacées par des pelles moins bruyantes.
Leur puissance acoustique ne doit pas excéder 109 dBA pour un godet d’au plus 7 m?, 112 dBA pour un godet
d’au plus 23 m® et 114 dBA pour un godet d’au plus 39 m®.

— Rampes électriques : Une rampe électrique devra étre installée dans la partie nord de la fosse et les camions
hors route CAT 773 et CAT 793 devront I'utiliser. Cette rampe permet de baisser la puissance acoustique des
camions de 2 dBA lorsque ceux-ci empruntent les rampes.

Mesures d’atténuation générales :

— Alarmes a recul : Les équipements mobiles demeurant sur le site doivent étre équipés d’une alarme de recul a
bruit blanc.

— Les autres équipements ne doivent pas avoir une puissance acoustique supérieure a ceux indiqués au tableau 5.
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Mesures d’atténuation applicables la nuit seulement dans la modélisation :
Les mesures d’atténuation qui ont été appliquées en période de nuit sont les suivantes :

Mesures d’atténuation spécifiques :

— Halde a dép6t de meubles #2 (OVB2) : Ne pas utiliser la halde a dép6t de meubles #2 durant la période de
nuit, ou seulement dans la partie nord de la halde.

— Bermes de sécurité : Aucune activité de construction ne devrait avoir lieu au niveau des bermes de sécurité en
période de nuit.

Mesures d’atténuation générales :

— Camions hors-route : Minimiser 1’utilisation du frein Jacob pour la descente des pentes, en particulier durant
la période de nuit.

— REyviter l’utilisation de klaxon.

QC2-27
L’initiateur doit clarifier les mesures d’atténuation de nuit exprimées a la section 5.1 de I’annexe R-50
pour en faire des mesures d’atténuation concrétes et claires. Il doit aussi préciser comment ces mesures

d’atténuation sont incorporées aux simulations (ex. frein moteur, klaxon, activités a la halde de dépots
meubles 2, etc.).

Réponse 2-27 :

Les mesures d’atténuation de nuit sont spécifiées a la réponse 2-26. Pour la modélisation avec les mesures
d’atténuation, les puissances acoustiques de certains types d’équipements ont été modifiés (voir réponse 2-26). Le
modéle de simulation considére le fonctionnement en continu (100 % du temps) de I’équipement. Dans la situation
réelle, ces équipements sont par moment immobile ou a bas régime. Le bruit de klaxon ou de frein moteur, qui est
un évenement aléatoire, ponctuel et peu fréquent, est jugé moins bruyant, moyenné sur une heure, comparativement
au fonctionnement en continu de I’équipement. Par conséquent, ces événements ponctuels n’ont pas ét¢ modélisés,
mais considérés plutdét comme faisant partie du bruit de I’équipement en mouvement a 100 % du temps.

QC2-28

Lors des relevés sonores de 2011, quatre des six microphones ont été placés a proximité d’un arbre ou d’un
arbuste. Cela a eu comme conséquence d’amplifier localement la contribution du bruissement des feuilles
et des branches en présence de vent. Aussi, en 2013, les données sonores recueillies lors de la campagne de
mesure ne respectent pas les conditions météorologiques prévues a la NI 98-01. Bien que ces non-
conformités méthodologiques n’affectent pas la présente évaluation de la conformité des niveaux sonores,
Pinitiateur doit prendre en note de ne pas les reproduire lors du suivi sonore.

Egalement, lors du suivi sonore, un point de mesure a proximité des récepteurs les plus critiques de la
rue Galichant devra étre ajouté et une station météorologique sur les sites de mesures devra étre incluse
puisque la station météorologique d’Environnement Canada la plus proche offrant des données horaires
est celle de Rouyn-Noranda a environ 55 km de la zone d’étude, ce qui est relativement éloigné.
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L’initiateur doit s’engager a soumettre son programme de suivi sonore au MELCCFP pour approbation
au moment du dépdt de la demande d’autorisation ministérielle en vertu de I’article 22 de la LQE pour
I’exploitation de la mine.

Réponse 2-28 :

L’initiateur prend note du commentaire du MELCCEFP relatif aux non-conformités méthodologiques relevées au
niveau des données sonores recueillies en 2011 et 2013.

L’initiateur s’engage a soumettre son programme de suivi sonore au MELCCFP pour approbation lors du dépo6t de la
demande d’autorisation ministérielle en vertu de I’article 22 de la LQE pour I’exploitation de la mine.
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4 Risques d’accident

4.1 Bermes de sécurité

QC2-29

L’initiateur doit soumettre un rapport de conception préliminaire pour les deux bermes de sécurité
additionnelles intégrées au projet. Ce rapport de conception doit inclure, sans s’y limiter, les éléments
suivants:

e la géométrie de I’ouvrage;
e les matériaux et leurs propriétés;

e lacaractérisation de la fondation, incluant les résultats des études géotechniques réalisées sur le site
des ouvrages;

e I’analyse de stabilité de I’ouvrage et des fondations (une rupture en cascade pouvant libérer I’eau du
bassin d’eau recyclée ainsi que les résidus liquéfiés en amont des deux bermes doit étre considérée);
e D’hydrologie et la gestion des eaux :

o ladélimitation du bassin versant;
o La conception hydrotechnique de I’ouvrage et des infrastructures de drainage incluses aux deux
bermes de sécurité.

Réponse 2-29 :

L’initiateur s’engage a soumettre le rapport de conception préliminaire pour les bermes de sécurité. Ce rapport
comprendra, entre autres, la caractérisation géotechnique des sols de fondation ainsi que les résultats des analyses de
stabilité, les analyses des tassements anticipés et les analyses hydrotechniques. Ce rapport comprendra également
des dessins préliminaires montrant les détails de la géométrie des ouvrages ainsi que les matériaux de construction et
leurs propriétés.

QC2-30

L’initiateur doit présenter les impacts possibles des bermes de sécurité sur la route 111 a I’aide d’une étude
géotechnique.

Réponse 2-30 :

Comme indiqué également par I’initiateur en réponse a la question QC2-20, ’analyse détaillée de la stabilité
géotechnique des bermes de sécurité ainsi que des tassements anticipés et leur étendue par rapport aux
infrastructures du MTMD fera partie du rapport de conception de ces ouvrages et sera déposeé lors de la demande
d’autorisation ministérielle qui sera adressée pour la construction des bermes de sécurité.
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4.2 Risque de bris de digue

QC2-31
L’initiateur doit fournir une mise a jour des analyses de stabilité des digues du parc a résidus, incluant la

stabilité des fondations, en fonction de I’information obtenue lors des évaluations géotechniques et la mise
a jour du projet.

Réponse 2-31:

L’initiateur s’engage a déposer la mise a jour des analyses de stabilité des digues du parc a résidus, incluant la
stabilité des fondations, en fonction des évaluations géotechniques complémentaires, au moment de la demande
d’autorisation ministérielle portant sur la construction des digues du parc a résidus miniers.

QC2-32

11 appert que ’analyse de bris de digues n’a pas pris en compte une rupture en cascade pouvant libérer
I’eau du bassin d’eau recyclée, ainsi que les résidus liquéfiés. L’initiateur doit fournir ces renseignements.
11 doit également statuer, en s’appuyant sur des documents techniques appropriés, si un tel événement

pouvait entrainer la rupture en cascade des deux bermes de sécurité additionnelles ajoutées au projet en
2024,

Réponse 2-32 :

L’analyse d’un scénario de rupture en cascade a été réalisée. Le scénario de bris de digue 3 consiste en une rupture
de la digue sud de I’aire de déposition des résidus suivi d’une rupture de la digue du bassin d’eau recyclée. Cette
modélisation indique que le volume de résidus mobilisés dans ce scénario se situe entre 4,9 Mm? et 7,9 Mm? selon
les conditions d’événement par temps sec ou en crue maximale probable. Ce scénario indique que les résidus
provenant de I’aire de déposition des résidus seraient retenus en grande partie dans le bassin d’eau recyclée.

La modélisation de ce scénario de rupture en cascade a également été faite sans berme de sécurité. En ’absence de
berme de sécurité, le scénario de rupture en cascade des digues sud et du bassin d’eau recyclée provoque,
notamment, une augmentation considérable des débits de la riviére Villemontel en condition de crue maximale
probable (WSP, 2024b).

La conception détaillée des bermes sera complétée dans la phase d’ingénierie détaillée. Leurs dimensionnements et
leurs caractéristiques seront finalisés afin qu’elles remplissent leur fonction d’atténuation et permettent d’assurer la
sécurité des usagers de la route 111 et des résidents de la municipalité du canton de Launay. Les documents
techniques appropriés seront déposés lors de la demande d’autorisation pour I’exploitation de la mine.
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